€ Settogs. = o x - 8 x
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Notifications & actions 2
Apps & features
—

o e
e
O R -
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» @ e
Landscape 2
.
pasod Offline maps o
‘Brightness level Iscope. -
—— -
I
Default apps Muttiple displays [
ez
-
L] Make ths my main display
[ Mk tis my main disptay
(=
Apply. Cancel

6.4 Obracanie ekranu i konfiguracja uktadu dla Mac 0S

- Aby ustawi¢ wySwietlacz po lewej Ilub prawej stronie,  -Aby obroci¢ wyswietlacz, przejdz do okna wySwietlacza
przeciagnac i upusci¢ go na wybrang strong. Geminos (T) i wybierz odpowiednig opcje w .Obracanie”

Builtin Retina Display (aFocn ) I:I

o coor_nign s (Dl Goo ]
o rearrange the dsplays, drag them to the desied positon.
To relocate the menu bar, drag it to a different display. Resolution: ' Default for display
() scaled
Rotation: | Standard
Mirror Displays.
AirPlay Display:  Off

L] irroring options i i Gather Windows 2 | Gather Windows | (2

6.5 Zmiana ustawien ekranu, aby dostosowaé rozmiar zawartosci dla Windows

1. Aby dostosowac¢ rozmiar zawartosci na monitorze Geminos 8. Domys$Iny rozmiar tekstu jest ustawiony na 125% |
(T), Kiknij na monitor numer "2" w sekcji Ustawienia uzytkownik moze go zwiekszy¢ do 175% lub zmniejszy¢ z

wyswietlania. powrotem do 100% zaleznie od preferencji.
2.Przewin w dot i poszukaj opciji "skala i uktad"

= e
& oo .
- @ Home Display
T —
Notifcations & actons 2 Windows HD Color
- o
— [ o |
e — —
Scale and layout
s [ —— =
e o T
N ounen 2 rousas
-
o & e e
— -
i B
ot Scroll Down o
G Mustipl diplays = swage —
e
- @ o
[ ke this my main isplay B Mulitasking
Multiple displays
Aol Cancel &) FErEmEeRE Connect toa wieless dispay
X Shared experiences Oer isplays might not alviays connect automatically Seect
e s e
™ dioboard

6.6 Zmiana ustawien w celu dostosowania rozmiaru zawartosci w Mac 0S

1. Kliknij Ustawienia systemowe

2. Kiiknij Wyswietlacze.

4. Wybierz rozdzielczo$¢ odpowiadajaca twoim potrzebom.

< Sceptre P30 | < Sceptre P30

Arrangement  Color _ Night Shift Arrangement  Color _ Night Shift

Resolution: Resolution: ) Default for display

2560 x 1080
2048 x 864
Refresh Rate: = 60 Hertz B 1920 x 810
1600 x 674

Rotation:  Stay ]

1366 x 768
1244 « 1000

Rotation: | Standard 1°)
Refresh Rate: | 60 Hertz B
AirPlay Display: | Off B AirPlay Display: | Off 2]

9 Show mirroring options in the menu bar when avallable Gather Windows | 2 € Show mirroring options in the menu bar when available Gather Windows

' Obstuga ekranu dotykowego (tylko Windows)

Wiecej informacii znajduje sie w sekcji 3. Wyswietlacz dolny musi by¢ podtaczony za pomoca metody 2 lub 3.

macje techniczne

Geminos Geminos T
Ekran dotykowy X v
Wymiary produktu 207x 22" 207x 22"
Rozmiar ekranu 24”7 x2 24” x2
Grubosé 47 4"
Waga 20 Ibs 20 Ibs
Kolor czarny czarnyt
Jasnosé 250N 250N
Rozdzielczos¢ 1080P 1080P
Czestotliwosé odswiezania 60Hz 60Hz
Typ panelu IPS IPS
Pod$wietlenie LED LED
Gtebia koloréw 6 BIT 6 BIT
Gama koloréw 97% SRGB 97% SRGB
Wspétczynnik kontrastu 1000:1 1000:1
Czas reakcji 14 ms 14 ms
Kat widzenia 89 Degrees 89 Degrees
PPI 97 123
Powioka ekranu Matowa Antyodblaskowa
Zuzycie energii 35W sumie 35W sumie
Gtosniki 3W x2 3W x2

Zgodnosé

System operacyjny

Mac, Windows i Linux

Mac, Windows i Linux

*Linux i Chrome sg obstugiwane *Linux i Chrome sg obstugiwane

przez sygnat HDMI

przez sygnat HDMI

Urzadzenia Laptop, komputer stacjonar- Laptop, komputer stacjonar-

ny, XBox, Playstation

ny, XBox, Playstation

tadowanie przelotowe

BEZPIECZENSTWO | OBSLUGA

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem uzytkowania GEMINOS/GEMINOS T nalezy
doktadnie zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi oraz innymi
dokumentami. Jeéli jakakolwiek cze$¢ jest uszkodzona Iub
zniszczona, nie nalezy otwiera¢ GEMINOS/GEMINOS T ani
probowac naprawia¢ go samodzielnie, nalezy zwrocic sie do

sprzedawcy, wykwalifikowanego technika serwisu lub wystac e-
mail na adres contact@mobilepixels.us. GEMINOS/GEMI-NOS T

tadowanie przelotowe 65W tadowanie przelotowe 65W
USB-C zajmie 1-2 godziny

USB-C zajmie 1-2 godziny

OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI Z PRZEPISAMI FCC

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC.
Dziatanie podlega nastepujgcym dwom  warunkom: 1_To
urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych interferencii.
2_To wurzadzenie musi akceptowaC wszelkie otrzymane
interferencje, w tym interferencje, ktére mogg powodowac
niepozadane  dziatanie. Uwaga: Ten sprzet zostat
przetestowany i uznany za zgodny z ograniczeniami dla

nalezy przechowywa¢ w odpowiednich warunkach, unika¢ urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z

ekstremalnego ciepta, wilgoci i kurzu. Zalecamy umieszczenie €Z€Scia 15, przepisow FCC. Ograniczenia te majg na celu
GEMINOS/GEMINOS T na  stabinej  powierzchni zapewnienie  rozsadnej  ochrony  przed  szkodliwymi
przechowywanie GEMINOS/GEMINOS T w etui, aby chroni¢ go zakfoceniami w instalacji domowej. Urzadzenie to generuje
podczas transportu. Nie wolno wylewaé zadnych ptynow na WyKorzystuje i moze emitowac energie o Czgstotliwosci
powierzchnie lub do otworéw w GEMINOS/GEMINOS T. Nie radiowej i jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z
rozpyla¢ zadnych $rodkow czyszezacych na ekran, aby unikngé INStrukcjami,  moze  powodowac  szkodliwe — zakiocenia  w
porazenia pradem. Jedli GEMINOS/GEMINOS T zostanie Komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktocenia
zamoczony, nalezy odtaczy¢ wszystkie przewody i podtaczy¢ je Nie wystgpig w konkretnej instalacji. Jesli urzgdzenie powoduje

ponownie, az do catkowitego wyschniecia. Przed czyszczeniem szkodliwe zaktdcenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co
GEMINOS/GEMINOS T nalezy ostroznie odtaczyé wszystkie MOZNa stwierdzi¢ poprzez wytgczenie i wigczenie urzadzenia,
przewody. Czysci¢ miekka, sucha, nie pozostawiajaca wiokien Zacheca sie uzytkownika do podjecia proby skorygowania
szmatka. Aby zapewni¢ zadowalajgce wrazenia, nalezy uzywa¢ Zakiocen za pomoca jednego Iub wiecej z nastepujacych
GEMINOS/GEMINOS T z laptopem o zalecanej wielkosci ekranu. Srodkow: 1_Zmieni¢ kierunek lub lokalizacje anteny odbiorczej.
W przypadku zmiany pozycji GEMINOS/GEMINOS T nalezy 2_Wieksza odlegtos¢ miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.
odtaczyé kable, odtaczy¢ GEMINOS/GEMINOS T od piyty tylnej 3_Witgczenie urzadzenia do gniazdka w innym obwodzie niz ten,
laptopa, obrécié o 180° wokét wektora normainego do piyty do ktdrego podtaczony jest odbiomik.  4_Konsultyj sie ze

tylnej i ponownieotaczy¢ z phyta tying laptopa. sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem
radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

RYZYKO ZADLAWIENIA
GWARANCJA
Geminos/Geminos T i akcesoria zawierajg mate czesci, ktore

moga stanowi¢ zagrozenie dla matych dzieci, dlatego nalezy je Mobile Pixels INC udziela gwarancji na ten produkt na okres 1
przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla matych dzieci. roku od daty zakupu. Gwarancja na produkt lub ustuge nie
bedzie rozszerzona na jakiekolwiek straty lub uszkodzenia,
ZAKLOCENIE DZIAZANIA URZADZEﬂ MAGNETYCZNYCH ktore wynikajg z niewtasciwej instalacji, niewfasciwego
_ uzytkowania,  zaniedbania, modyfikacji, zmiany przez
GEMINOS/GEMINOS T zawiera magnesy. GEMINOS/GEMINOS T nieautoryzowang strone trzecia, niewtasciwego srodowiska
zawiera rowniez komponenty i urzadzenia radiowe, ktore emituia jup innych nieprawidtowosci.
pola elektromagnetyczne. Moze on zaktdcac prace osobistych
urzadzeh vmedyozmyoh, np. rozrusznikow  serca  lub WSPARCIE TECHNICZNE
defibrylatorow.
Aby uzyskac szczegofowe informacje na temat rozwigzywania
Nalezy zachowa¢ bezpieczng odlegto$é pomigdzy GEMINOS/ problemow skontaktuj sig z:
GEMINOS T a urzadzeniem medycznym. Szczegotowe
informacje na temat urzadzenia medycznego mozna uzyskac u
lekarza lub producenta urzadzenia medycznego. W przypadku
stwierdzenia zaktocenn w pracy urzadzen medycznych nalezy
zaprzesta¢ uzywania GEMINOS/GEMINOS T. Przedmioty z
magnetycznie zapisanymi danymi, takie jak karty kredytowe i
dyski twarde mogg by¢ wraziwe na dziatanie pola
magnetycznego lub elektromagnetycznego, dlatego nalezy je
trzymac z dala od GEMINOS/GEMINOS T.

CONTACT@MOBILEPIXELS.US

GEMINOS (T)

24 inch potgczone ekrany dla wigkszej
produktywnosci

! I mMP
000 000

BGEMINGS

oo

@ MP

Podrecznik uzytkownika »

Copyright @ 2021 MOBILE PIXELS INC. Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$¢ niniejszej instrukcji, w tym produkty i oprogramowanie w niej opisane, nie
moze by¢ powielana, przesytana, przepisywana, przechowywana w systemie wyszukiwania lub ttumaczona na jakikolwiek jezyk w jakiejkolwiek formie lub w
jakikolwiek sposéb, z wyjatkiem dokumentacji przecho nej przez nabywce w celach archiwalnych, bez wyraznej pisemnej zgody MOBILE PIXELS INC.
Gwarancja produktu lub serwis nie zostang przedtuzone, (1) produkt zostat naprawiony, zmodyfikowany lub zmieniony, chyba ze taka naprawa, modifikacja
lub zmiana jest autoryzowana na pismie przez MOBILE PIXELS INC. ; lub (2) numer seryjny produktu jest znieksztatcony lub brakuje go. MOBILE PIXELS INC.
DOSTARCZA TE INSTRUKCJE W STANIE, W JAKIM SIE ZNAJDUJE, BEZ ZADNYCH GWARANCJI, WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, W TYM, ALE NIE TYLKO,

DOROZUMIANYCH GWARANCJI LUB WARUNKOW PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. W ZADNYM WYPADKU FIRMA ASUS,
JEJ DYREKTORZY, URZEDNICY, PRACOWNICY LUB AGENCI NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY POSREDNIE, SPECJALNE,
PRZYPADKOWE LUB WYNIKOWE (W TYM SZKODY ZA UTRATE ZYSKOW, UTRATE DZIAtALNOSCI, UTRATE MOZLIWOSCI KORZYSTANIA Z DANYCH, PRZERWE W
DZIALALNOSCI | TYM PODOBNE), NAWET JESLI FIRMA MOBILE PIXELS INC. ZOSTALA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD
WYNIKAJACYCH Z JAKICHKOLWIEK WAD LUB BLEDOW W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI LUB PRODUKCIE. SPECYFIKACJE | INFORMACJE ZAWARTE W TYM PODRECZNI-
KU SA DOSTARCZONE WYLACZNIE W CELACH INFORMACYJNYCH | MOGA ULEC ZMIANIE W DOWOLNYM CZASIE BEZ POWIADOMIENIA | NIE POWINNY BYC
INTERPRETOWANE JAKO ZOBOWIAZANIE FIRMY MOBILE PIXELS INC. MOBILE PIXELS INC NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK BLEDY LUB
NIESCISLOSCI, KTORE MOGA POJAWIC SIE W TYM PODRECZNIKU, W TYM W PRODUKTACH | OPROGRAMOWANIU W NIM OPISANYM. Produkty i nazwy firm
pojawiajace sie w tym podreczniku moga by¢ lub nie by¢ zarejestrowanymi znakami towarowymi lub prawami autorskimi odpowiednich firm i s uzywane tylko
w celu identyfikacji lub wyjasnienia i dla korzysci wtascicieli, bez zamiaru naruszenia.




tos¢ opakowania

4.Prosze wybra¢ . Akceptuje warunki umowy licencyine]” 8. Prosze wybra¢ ,Tak chce teraz uruchomié ponownie moj
klikna¢ przycisk Dalej komputer” i klikng¢ Zakoncz

Zestawienie

() Gniazdo stuchawek

(@ Gorny wskaznik USB-C/DP in
@ Gorny wskaznik HDMI in

@ Gniazdo Ethernet

® Dolny wskaznik HDMI in

® Dolny wskaznik USB-C/DP in

(Wymaga potaczenia w celu aktywacji USB HUB)

InstaliShield Wizard Complet

SOFTWARE END USER LICENCE (EUL) AGREEMENT FOR Al
USB GRAPHICS ADAPTER ENABLED DEVICES

Magic Control Technology Corporation (MCT"), a Taiwanese
registered corporation, beenses Licensee {o use the computer programs)
to which this kcense agreement

" Agreement’) is attached (the "Program’), and related user
documentation.

ion, subject to the following terms and conditions

@ Wejscie zasilania 1 YOU SHOULD CAREFULLY READ THE FOLLOWING

Gtosniki

© slot kart SD/TF

Kamera

() USB-A x2

Akcesoria ftll ™ e ] p— — e |
() instrukcja obstugi

(2) Kabel HDMI X2

@ Kabel USB-C X2 5.2 Podrecznik instalacji na Apple OS

(@ Kabel USB-C z adapterem USB X1
(5 Kabel zasilajacy

Nie podtaczaj urzadzenia Mobile Pixels do komputera Mac przed instalacja sterownika.

1.Pobierz sterownik Mac z ponizszego linku. Uruchom plik 2, Kliknij MP_Graphics_Driver_v3.4 i postepuj zgodnie z
"MP_Graphics_Driver_v3.4", aby zatadowa¢ sterowniki do instrukcjami, aby zainstalowac sterownik urzadzenia.
folderu Mac

WWW.MOBILEPIXELS.US/PAGES/DOWNLOAD-DRIVERS -

Mobile_Pixels_ Graphics Driv  uninstall.command
r-3.3-2020-00-01.pkg

~

‘Security & Privacy. Q search

step 1

3-System powinien  wyswietlic  ekran ,Rozszerzenie @
systemowe zablokowane” po instalacji prosi uzytkownika
O wigczenie tych rozszerzen po raz pierwszy. Kliknij
.Otworz Preferencje Bezpieczenstwa”, aby przejs¢ do
ustawien.

CZEEN Filevautt  Firewall  Privacy

Alogin password has been set for this user Change Password...

Require password _immediatels after sleep or screen saver begins
Show a message when the screen is locked

Allow apps downloaded from:
App Store

O spstore anaigentieadevelopers — step 3- click “Allow”

Some system software was blocked from loading.

Wazne: To ostrzezenie nie zawsze jest wyswietlane. Nawet
jesli nie jest wyswietlane, w przypadku nowych instalacji
uzytkownik musi “Zezwoli¢", na zainstalowanie sterownika
Mobile Pixels i ponownie uruchomi¢ laptopa.

step 2-unlock it

Hick the lock to prevent further changes, Advanced... = ?

(2 Podnos z tego obszaru

Screen Recording

4. (po ponownym uruchomieniu ) podtacz urzadzenie Mobile @
Pixels do komputera Mac, powinien pojawi¢ sie komunikat

o nagrywaniu  ekranu,  kliknij ,Otworz - Preferencie — “DJTVirtualDisplayAgent” would like to record this

Ustawianie Geminos(T) Systemowe” | computer's screen.

(M Wyjmij Geminos(T) z opakowania, podnoszac za
wskazany obszar.

(@ Unies uchwyt, aby otworzy¢ Geminos(T)

(3 Nacisnij i przekre¢ zawiasy boczne, aby wyregulowad
pozycje

R Potaczenie z Geminos(T)

Sktadanie Geminos(T)

(M Pchnij uchwyt po obu stronach do korica w dot

(@ Dociskaj, az poczujesz "kliknigcie"

@ Geminos(T) jest odblokowany, powoli zamknij gérny
wyswietlacz w tryb klapki.

Grant access to this application in Security & Privacy
preferences, located in System Preferences.

Open System Preferences Deny

6. Kliknij “Ktodke™ aby dokonac¢ zmian

-~

5. Wejdz:  Preferencje systemowe >Bezpieczenstwo
prywatno$c >Prywatnos$c

7. Przewir w dot i otworz “Nagrywanie Ekranu” izaznacz 8.Klknij na .Kiodke”, aby zapisa¢ zmiany. Klikni

Istniejg 3 sposoby podtagczenia monitoréw Geminos przez USB-C lub HDMI. Podczas konfiguracji nalezy traktowac¢ Geminos DJTVirtualDisplayAgent™ ~Zakoriczieraz" i uruchom ponownie komputer

jako dwa oddzielne monitory.

Security & Privacy.

Security & Privacy

HDMI + HDMI HDMI + USB B

USB-C + USB-C

“DJTVirtualDisplayAgent” will not be able to
record the contents of your screen until itis
quit.

General  Filevault  Firewall [IZE

- You can choose to quit “DisplayLinkUserAgent” now,
" Location Services Allow the apps below to record the contents of your W speee! o s o o i et of your
‘screen, even while using other apps.
- o Accest [EURN  CuitNov ]
‘ Contacts @ Accest
DJTVirtualDisplayAgent v ey g

Input Monitoring

D calendars

;| Reminders

G‘ Google chrome Step 2-Check the box
B Full Disk Access

i Microsoft Teams

S
G

g Photos e sore e
X2 HDMI X1HDMI X1 USB-C (@) camers [l screen Recording
CABLES CABLE  CABLES .
w Microphone L Automation
W Speech Recognition u Analytics
Wez 2 kable HDMI i podfgcz je z boku Wez 2 kable USB-C i podtacz je z Uzyj kabla HDMI, aby podtgczy¢ go do Accessibility G Advertising
komputera i z tyfu monitora - jedno boku komputera i z tytu monitora - komputera i do tylnej czesci monitora,
potgczenie tam, gdzie jest napisane jedno pofgczenie tam, gdzie jest w gniezdzie "Top". Nastepnie podfgcz Step 1-Unlock it 5
"Top", a drugie tam, gdzie jest napisane " Top ", a drugie tam, gdzie USB-C do portu USB-C obstugujace- .C”C“"E‘"k“"“ﬂk“”a"ges T @ [ e e e ?

napisane "Bottom".

Sterowniki

Istniejg 2 sposoby podtgczenia Geminos przez USB-C ze sterownikiem. Zacznij od wejscia na naszg strone internetowg
www.mobilepixels.us i kliknij sterowniki u gory ekranu. Pobierz sterownik Geminos dla swojego urzgdzenia - Windows lub Mac.

Sterownik Windows

Po pobraniu i zainstalowaniu
sterownika uruchom ponownie
urzadzenie. Po  ponownym

jest napisane " Bottom ".

Uwaga: Dziafa to tylko wtedy, gdy
masz dwa porty USB-C z obstuga
wyswietlacza.

Sterownik Mac

go wyswietlanie, a drugi koniec
podtgcz do portu "Bottom" monitora.
Uwaga: Kamera internetowa, gtosniki
i hub beda dziatac tylko z metodami 2
i 3. W przypadku metody 1 potrzebny
bedzie dodatkowy wyswietlacz USB.

Po pobraniu i zainstalowaniu

uruchomieniu uzyj kabla USB-C

oznaczonego czerwong
wstazka, aby podfaczyé go do
urzadzenia, a nastgpnie do portu
"Bottom" wyswietlacza Geminos.
Podpowiedz: jesli okno nie
pojawi sie po zatadowaniu
sterownika, odszukaj sterownik
w folderze.

sterownika uruchom ponownie
urzadzenie. Po  ponownym
uruchomieniu uzyj kabla USB-C
o0znaczonego czerwong
wstazka, aby podfaczy¢ go do
urzagdzenia, a nastepnie portu
"Bottom" wy$wietlacza Geminos.
Po podfaczeniu powinny pojawic
sie pytania zabezpieczajace. Po
zaakceptowaniu wszystkich z
nich, Geminos powinien sie

L

6.1 Tryb powielania i rozszerzenia w systemie Windows

Tryb powielania

- Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpit, gdy Geminos (T)
jest podtgczony i wybierz "Ustawienia ekranu”

- Powiniene$ zobaczy¢ albo ten ekran, albo ten z nastepnej
sekeji

- Jezeli masz powielony ekran i chcesz go zmieni¢ na tryb
rozszerzony, kliknij na " Powiel te wy$wietlacze" z listy
rozwijanej

oy

wigczyc.

Uwaga: Jesli posiadasz starszy system Mac OS, instrukcje moga sie roznic.

E Hub USB i Kamera

Aby aktywowac hub i kamere, nalezy podtgczyc¢ dolny wyswietlacz metodg 2 lub 3.
‘2X Port USB A 3.0

Hub ) Kamera ‘Regulacja w zakresie 15 stopni
5 S‘LOT Kart TF/SD (Specyfikacja “‘Wbudowany mikrofon

Specyfik | Ziacze Ry 45 Ethemet@ 100Mbps  (regulowane Rozdzielozoss 1080P

acja -3.5mm wejécie audio pochylenie)

2x 5w gtosnikiv

L. Instalacja sterownikow

Podta cz laptop Windows do Mobile Pixels Geminos (T), odczekaj 20 sekund, a monitor powinien
przypadku, gdy

si e wiaczye. W

5.1 Instrukcja instalacji w systemie Windows
1. Prosze pobra¢ wiasciwy sterownik Windows ze strony: WWW.MOBILEPIXELS.US/PAGES/DOWNLOAD-DRIVERS

2.Kliknij dwukrotnie i uruchom instalator. Kiiknij "Tak" w oknie 3. Kliknij "Dalej" w oknie ponizej:
ponizej.

InstallScript Setup Launcher Unicode

Verified publisher: Magic Control Technology Corp.
File origin: Hard drive on this computer

Show more details

@ system

Customise your display

I

Batterysaver
denify  Detect

g
i Change the size of text, apps and other items: 100% (Recommended)

Defaultapps.
Brightness level
About

M

Dupicate these displays

Apply Cancel

- Kliknij na preferencie systemowe i przejdz do opcii

Tryb rozszerzenia
- Po otwarciu okna rozwijanego wybierz ,Rozszerz te ekrany”

-Kliknij “Zastosuj
-Jestes teraz w trybie rozszerzonym

¢ e
@ o
ous

Customise your display
Notcations & cions

Apps & features

i
s
~ .
.
. Landscape. ~
i
-

About

Duplcate these displays

Show onlyon

Show onlyon2

6.2 Tryb powielania i rozszerzenia w Mac 0S

- Zaznaczenie pola "Lustrzane wyswietlacze" powoduje

przetaczenie pomiedzy trybem powielania i rozszerzania dla
Geminos (T)

000 < >

Built-in Retina Display

Wydwietlacze
System Preferences ‘Ql <l I
B O a @ f
o
General  Desktop & Dock Mission Language  Security Spotlight  Notifications
Screen Saver Control & Region &Privacy
My = o & N &
Displays Energy Keyboard Mouse Trackpad Printers & Sound Startup.
Sver Scamners Disk
iCloud inemet  Wallet&  Softwore  Network  Bluetooth  Extensions  Sharing

Accounts  ApplePay  Update

@ N ® 0 ¢ 0 @

TouchlD  Users& Parental S Date&Time  Time  Accessibility
Groups  Controls Machine

Display [IEEITTaud Color  Night Shift

To drag them to the
To relocate the menu bar, drag it to a different display.

AirPlay Display:  Off

Show mirroring options in the menu bar when available Gather Windows 2

6.3 Obracanie ekranu i konfiguracja uktadu dla systemu Windows

Jesli jestes juz w trybie "Rozszerzenie" i chcesz uzy¢ Geminos
(T) po lewej stronie.

1. Kliknij na ikone drugiego ekranu.

2. Nastepnie otworz pole rozwijane Orientacja i zmien je z

3..Poziomy” na ,Poziomy  (odwrécony)”;  Wybierz
.Portretowy” dla trybu portretowego.

4. Nastepnie kliknij “Zastosuj”.

- Teraz ekran jest odwrocony i jest gotowy do uzycia po lewej
stronie z jednym dodatkowym krokiem.

- Przesun ikone drugiego wy$wietlacza z prawej na lewg strone
pierwszego wySwietlacza, po prostu przeciggajac jg i
upuszczajac.

- Kliknij "Zastosuj", aby zakonczy¢ ustawianie uktadu.



